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Uber dieses Buch

In einem Atombunker in Essex wird die Leiche eines
Obdachlosen gefunden. Doch der Tote scheint nicht der
Einzige zu sein, der sich Zugang zum Bunker verschafft
hat: In einem anderen Raum stehen zwolf kleine Holzsarge,
neun davon sind geschlossen. In den drei offenen Sargen
steht jeweils eine handgearbeitete Puppe - gekleidet wie
eine Braut, ein Major und ein Lehrer. In den geschlossenen
Sargen befinden sich ebenfalls Puppen, von denen jede
einzelne jedoch stark beschadigt wurde.

Detective Chief Inspector Mark Lapslie ist sich zunachst
unsicher, ob er die bizarre Szenerie nicht einfach zu den
Akten legen soll - bis eine Braut auf ihrer Hochzeit
erschossen wird und ihr Blut sich plotzlich auf dem Kleid
der Brautpuppe befindet, deren Sargdeckel nun
geschlossen ist. Um dem Morder das Handwerk zu legen,
versucht Lapslie fieberhaft herauszufinden, wer die neun
vorherigen Opfer waren und - noch wichtiger - wer die
verbleibenden zwei Opfer sein konnten. Noch weils Lapslie
nicht, dass es noch einen dreizehnten Sarg gibt: mit einer
Puppe in Polizeiuniform.
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Vorwort

Im Jahre 1836 jagten funf Jungen Kaninchen auf den
nordostlichen Hangen von Arthur’s Seat, dem hochsten
Gipfel einer Hugelgruppe im Zentrum der schottischen
Stadt Edinburgh.

In einer kleinen Hohle in der felsigen Hugelflanke
stielSen die Jungen auf etwas unglaublich Makabres:
siebzehn Miniatursarge. Jeder war aus Kiefernholz
geschnitzt und mit eisernen Beschlagen verziert. Die Sarge
waren sauberlich in zwei Reihen zu je acht aufgestellt,
wahrend ganz oben ein einsamer Sarg den Anfang einer
neuen Reihe bildete. Bizarrerweise beherbergte jeder Sarg
eine kleine Holzpuppe. Jede war mit aufgemalten
schwarzen Stiefeln und individuellen Kleidern ausgestattet
und ungefahr zehn Zentimeter lang.

Und was noch bizarrer war, die Sarge waren
anscheinend im Laufe eines langeren Zeitraums nach und
nach bestattet worden; die oberen waren frischer und die
weiter unten starker verfault.

In den fast zweihundert Jahren seit der Entdeckung
dieser Spielzeugsarge wurde keinerlei Hinweis darauf
gefunden, wofur sie gemacht worden waren, wer sie
geschreinert und wer sie versteckt hatte. Bestimmt haben
auch andere Schriftsteller diese absonderliche historische



Geschichte als Basis fur ihre Romane verwendet oder
werden es noch tun. Dies hier ist mein Versuch, sie zum
Leben zu erwecken, wenn Sie mir diese Formulierung

verzeihen wollen.
Nigel McCrery, Mai 2015



Teil 1

E s ist merkwiirdig, was einem so alles auffallt, wenn der
Tod nahe ist. Alles wird klarer, irgendwie realer. Kinder, die
beim Spielen vor Vergniigen kreischen. Menschen, die uber
nichts Besonderes plaudern, einfach nur ein paar Stunden
mit Freunden verbringen. Der Wind, der durch die Baume
fahrt und die Blatter rascheln lasst. Jene Dinge, die man fur
selbstverstandlich halt, wenn das Leben an einem
vorbeizieht. Sogar der Duft der Rosen fiel ihr auf, die dicht
unter ihrem Schlafzimmerfenster wuchsen, und der Geruch
von frisch gemahtem Rasen von nebenan. All das trieb
durch das offene Fenster herein, die Gerausche und
Geruche, und erfiillte ihre Sinne.

Das verdammte Fenster. Wenn sie es nicht offen gelassen
hétte, um es am gefiuhlt warmsten Nachmittag dieses
Jahres kuihl zu haben, dann ware sie vielleicht nicht in
dieser Lage. Sie musste tagsiiber schlafen, sie hatte
Nachtdienst, und wenn sie nicht ein bisschen Ruhe fand,
wurde sie ihren Dienst nie uberstehen. Aber wenn sie es
zugelassen hatte, geschlossen und verriegelt, so, wie sie es
normalerweise tat, wurden sie jetzt nicht ein Paar sehr
kréaftige Hande erwurgen.

Warum, schrie ihr Verstand, hatte sie sich letzten
Samstag nicht diesen Zimmerventilator gekauft? Es war



doch ein Sonderangebot - warum war sie so geizig
gewesen? Alles ware gut, wenn sie sich nur dazu hatte
durchringen konnen, sich etwas zu gonnen und ein
bisschen Geld hinzublattern. Dann hatte sie das Fenster
nicht offen lassen miissen.

Merkwiirdig, uberlegte sie, als die Hande den Griff um
ihren Hals etwas anderten, wie selbst die trivialsten
Entscheidungen, vor Tagen, Wochen oder sogar Monaten
getroffen, sich auf so dramatische Weise auf die Zukunft
eines Menschen auswirken konnten.

Nicht dass es aussah, als hatte sie noch viel Zukunft
ubrig. Wahrend die Welt aulsSerhalb ihres Zimmers ihren
ganz normalen Lauf nahm, machte hier drinnen ein Mann
ihrem kurzen Leben ein Ende. Anfangs hatte sie versucht,
sich zu wehren, aber alles war so schnell gegangen, und er
war zu stark; und dann, als er sie gepackt hatte, hatte die
Spritze zugestochen. Sekunden spater spirte sie, wie in
ihrem Kopf alles verschwamm und jegliche verbliebene
Kraft davonstromte.

Hatte die Droge ihre Gedanken so ziellos abschweifen
lassen? Oder lag es daran, dass ihr Verstand das Einzige
war, das noch funktionierte, und es sonst nicht viel zu tun
gab, wenn keine anderen Nerven oder Muskeln reagierten?

Muskeln reagierten. Genau in diesem Moment versplrte
sie ein schwaches Kribbeln in der rechten Hand. Sie
bewegte ein paar Finger und fuhlte, wie auch die Hand
antwortete. Offensichtlich hatte das Mittel nicht vollstandig
die Kontrolle ubernommen, was ihr dank ihres



medizinischen Wissens hatte klar sein sollen. Es dauerte
langer, bis es die Extremitaten erreichte. Aber viel Zeit
wurde sie nicht haben, und wiirde sie den Arm genug
bewegen konnen, um damit zuzuschlagen, selbst wenn sie
die Lampe mit dem Eisenfuls auf ihrem Nachttisch
erreichen konnte? Versuchsweise schob sie die Hand
darauf zu, achtete sorgfaltiqg darauf, nur ja nicht nach der
Lampe zu schielen und ihn zu warnen. Doch seine Augen
schienen vollig auf die ihren fixiert zu sein, wahrend der
Druck auf ihre Kehle immer starker wurde. Sie streckte
den Arm aus; nur noch zwei Zentimeter, und sie wirde die
Lampe zu fassen bekommen.

Der Sturm kam aus dem Nichts.

DCI Mark Lapslie schaute zum Himmel hinauf, der sich
mit schweren grauen Wolken zuzog, als der erste heftige
WindstolS die Segel blahte und dann ebenso schnell die
Richtung anderte. Das Grofssegel schlug protestierend hin
und her.

»Das sieht nicht gut aus. Konnte eklig werden.«

Seine Freundin Charlotte betrachtete die Segel und den
Himmel dahinter. »Bist du sicher? Vielleicht ist es ja nur
ein kurzer Schauer.«

»Vielleicht.« Lapslie studierte den Himmel noch
grundlicher, versuchte abzuschatzen, in welche Richtung
die unheilverkundende dunkle Wolkendecke zog. Sie schien
sich mindestens acht oder neun Kilometer weit zu
erstrecken und fullte hinter ihnen den ganzen sichtbaren



Horizont uber dem Solent aus. Und auch wenn das
Zentrum des Unwetters sie um einen knappen Kilometer
verfehlen konnte, der Wind, der an seinen Randern
dahinpeitschte, schien genauso heftig zu sein.

Es kam ihm merkwurdig vor. Erst vor zwei Stunden
hatten sie friedlich in der Osborne Bay geankert, ein paar
Hundert Meter vor dem alten Privatstrand von Queen
Victoria, und hatten Erdbeeren mit Schlagsahne gegessen
und sie mit gekuhltem Champagner hinuntergespult. Damit
hatten sie zwar gegen ihre »Kein Alkohol vor dem
Mittagessen«-Regel verstofSen, aber das war ja auch die
Sorte Regel, uber die man sich im Urlaub nun mal
hinwegsetzte, auch wenn es nur ein langes Wochenende
war. Angesichts seiner unberechenbaren Arbeitszeiten bei
der Polizei und Charlottes Dienstplans als Arztin sahen sie
sich nicht so oft, wie sie es gern getan hatten, und ein
gemeinsamer Ausflug an einem langen Wochenende war in
der Tat ein seltener Glucksfall.

Das Wasser hatte sanft am Rumpf des Bootes
geplatschert, einer acht Meter langen Mazury, die Lapslie
seit zwei Jahren sein Eigen nannte, und die Szene war so
mediterran gewesen, wie es die Kusten GrolSbritanniens
eben erlaubten. Charlotte hatte es genossen, hatte sich
schnell ganz auf die Stimmung und die Kulisse eingelassen.
Vielleicht fiel es ihr deshalb jetzt so schwer, mit der
plotzlichen Veranderung der Umstande und des Ambientes
zurechtzukommen, wahrend er sich mit fast drei Jahren



Segelerfahrung auf dem Buckel besser auf unverhoffte
Wetterumschwunge einstellen konnte.

Ein Blitz zuckte aus den aufziehenden dunklen Wolken,
Sekunden spater gefolgt von Donnergrollen, und das Boot
ruckte heftig nach Lee, als eine kraftige Bo das Grof3segel
traf.

»Wir mussen die Segel einholen.« Lapslie musste fast
brullen, um den immer mehr auffrischenden Wind zu
ubertonen. »Ich brauche deine Hilfe. Wenn du den
GrofSbaum nach Backbord verholst ...« Er brach ab, als ihm
aufging, dass der einzige Seglerausdruck, den sie
wahrscheinlich verstanden hatte, das Wort »Baum« war,
weil sie sich vor dem hatte ducken mussen, wenn er ubers
Deck schwang. »Ah, wenn du den Baum nach links haltst -
dann hole ich inzwischen das Segel ein.«

Als es halb unten war, gab es einen unguten Moment, als
eine neuerliche Bo das Segel voll erwischte und Charlotte
fast die GrofSschot aus den Handen riss.

»Festhalten!«, uberschrie Lapslie den Wind. Er wehte
jetzt schon mit um die neunzig Stundenkilometer, mit Boen
bis zu hundertzwanzig bis hundertdreifSig. »Das Ding ist
fast unten.«

Als er das Grolssegel ganz heruntergekurbelt,
zusammengelegt und beigezeist hatte, begann ein stetiger
Regen zu fallen, aus dem binnen Sekunden eine wahre
Sintflut wurde.

»Okay, jetzt die Fock. Keine Angst - das geht leichter.
Diesmal ziehst du ganz nach rechts, und ich kurbele sie



runter und rolle sie ein.«

Es dauerte nur ein paar Minuten, doch bis dahin hatte
der Wind das Meer zu hohen Wellen aufgepeitscht, die sie
hin und her schleuderten.

Lapslie wunschte, George ware hier. Nicht weil Charlotte
in Anbetracht ihrer begrenzten Segelerfahrung nicht gut
zurechtkam, sondern vor allem, weil sie jetzt ziemlich
verangstigt aussah. Ein solches Intermezzo wahrend ihres
romantischen Wochenendes hatte er nicht geplant. George,
fruher bei der Royal Navy und jetzt im Ruhestand, war
Lapslies Teilzeit-Skipper, der die Mazury von ihrem
Liegeplatz im Hafen von Clacton uberfuhrt hatte, damit sie
mehr Zeit fur ihren Torn rund um die Isle of Wight und
entlang der Kuste von Dorset hatten. George hatte nicht
nur viel Erfahrung im Sturmsegeln, er hatte auch die
richtigen Worte gefunden, um Charlottes Sorgenfalten zu
vertreiben.

Lapslie startete den Motor und wendete, sodass sie
wieder in die Richtung fuhren, aus der sie gekommen
waren. Das hiel8 jedoch, dass sie mitten in den Sturm
hineinschipperten; es wurde schlimmer werden, bevor es
besser wurde. Die Wellen schienen den Bootsrumpf jedes
Mal genau in der Mitte zu treffen, zu dem heftigen
Schaukeln kam also noch ein wuchtiges Auf und Ab. Sie
waren klatschnass, ebenso sehr von den Wellen, die uber
den Bug schaumten, wie von dem heftigen Regen.

»Ich glaube, du solltest lieber unter Deck gehen, rief er
Charlotte zu. »Geh rein.«



»Was? Und dich hier draulSen allein lassen, wo es richtig
abgeht?« Sie versuchte ein listiges Lacheln, das nicht ganz
uberzeugend war. Dann zeigten zwei dicht
aufeinanderfolgende Blitze, jetzt nur noch anderthalb
Kilometer entfernt, die unterschwellige Angst in ihrem
Gesicht.

»Ich komme schon klar. Hab schon Schlimmeres erlebt.«
Hatte er aber nicht, und er war sich nicht sicher, ob er
uberzeugender gewesen war als sie.

Wenn sie es nur an der Landzunge von Ryde
vorbeischafften, danach sollte es ruhiger sein. Aber die funf
Seemeilen hatten bei dem Wetter genauso gut hundert sein
konnen. Durch den stromenden Regen und die fliegende
Gischt hindurch konnte er kaum noch die Kuste erkennen.

Es gelang ihr, mit der Lampe zuzuschlagen, aber nicht
schnell und nicht fest genug. Und als der Angreifer aus
dem Augenwinkel ihre Absicht erkannte, bog er sich von
der Lampe wegq. Fast wirkungslos streifte sie seine
Schulter, und der Druck auf ihre Kehle verdreifachte sich.

Sie versuchte, noch einmal auszuholen, doch plotzlich
hatte sie uberhaupt keine Kraft mehr; ihre Gefiihle
schienen davonzustromen wie schmutziges Badewasser aus
einer Wanne.

Trage fragte sie sich, wieso sie ausgewdahlt worden war;
warum es nicht jemand anderes gewesen war. Jemand in
einem anderen Wohnblock, auf einer anderen Etage. Es
erschien ihr so ungerecht: Sie hatte in ihrem ganzen Leben



doch noch nie jemandem etwas zuleide getan. Sie war
Krankenschwester, und dazu gehorte es doch, anderen
Menschen zu helfen. Soweit sie wusste, hatte sie nicht
einen Feind auf der ganzen Welt.

Das Zweite, das ihr durch den Kopf schoss, war, dass sie
ihren Morder zu erkennen glaubte. Tatsachlich war sie sich
sogar sicher, dass sie ihn kannte, und von allen Menschen
in ihrem Leben war er der Letzte, den sie jemals fiir eine
Bedrohung oder eine Gefahr gehalten héatte. Doch hier war
er jetzt: ihre Nemesis. Sie war schon immer so schlecht
darin gewesen, den Charakter anderer Menschen
einzuschatzen.

Das waren ihre letzten Gedanken. Gleich darauf sturzte
alles, was sie sehen, riechen, horen und fiihlen konnte,
einfach in sich zusammen und verschwand in Finsternis.

Im Traum kampfte Lapslie weiter gegen den Sturm an und
war sich daher nicht sicher, ob sie es tatsachlich geschafft
hatten, oder ob der Sturm gewonnen hatte und er gerade
seine ganz eigene Version der letzten Betrachtungen eines
Ertrinkenden durchlebte.

Das alles lag nur daran, dass er seit Kurzem so besessen
vom Segeln war. Angefangen hatte es ganz simpel, als er
mit einem Freund einen Tag auf die Nordsee
hinausgefahren war, und das Komische daran war, dass er
sich eigentlich gar nicht sicher gewesen war, was er von
dieser Idee hielt. Der Gedanke, stundenlang unter grauen
Wolken auf grauem Wasser zu schaukeln, sagte ihm



eigentlich nicht besonders zu. Schliellich hatte er sich
widerstrebend uberreden lassen, und es hatte ihm solchen
Spald gemacht, dass er in einer Segelschule in Clacton-on-
Sea den Segelschein gemacht hatte.

Danach hatte er sich seine Mazury gekauft.
Fiberglasrumpf, wunderschone Linien, Teakdeck, vier
Kojen, und ein Vermogen hatte sie auch nicht gekostet. Sie
hatte sogar einen AulSenbordmotor, sechs PS. Nicht dass er
den oft benutzte; er furchtete sich viel zu sehr davor,
welche Wirkung das unverwechselbare Motorengerausch
auf seine Synasthesie haben wurde, die Gerausche in
Geruchs- und Geschmacksempfindungen umwandelte.
AulSerdem brauchte er ihn auch kaum; das Boot war
traumhaft zu segeln. Wenn er draulsen auf dem Wasser war,
schienen all seine Sorgen davonzutreiben; sie schienen ans
Land gefesselt zu sein, ihm nicht ubers Wasser folgen zu
konnen. Wenn er zum Horizont zuruckblickte, wusste er,
dass ihn nichts mehr behelligen konnte.

Es war merkwurdig: Keines der zahlreichen eigenartigen
Gerausche, die ihn umgaben, wenn er draulsen auf See war,
schienen sich irgendwie auf seine Synasthesie
auszuwirken. Das Platschern des Wassers am Rumpf{, der
Wind in den Segeln, die Flaggen und Wimpel, die flatterten,
bis die Fallen klapperten. Selbst das Kreischen der
neugierigen, ewig hungrigen Mowen, die seinem Boot
gelegentlich folgten, schien sich nicht in irgendwelche
Geschmacksempfindungen zu verwandeln wie
Verkehrslarm, Gesprache und all die anderen Gerausche an



Land. Nichts, keinerlei wahrnehmbare Auswirkungen. Auf
dem Wasser war er frei; es stand ihm frei, zu denken,
Berechnungen anzustellen, zum ersten Mal seit vielen
Jahren er selbst zu sein.

Vielleicht hatte das ja etwas mit dem Medikament zu tun,
das er einnahm - Thorazitol. Zuerst hatten die Tabletten die
Synasthesie fast vollstandig unterdruckt, dann jedoch
hatten sich allmahlich Nebenwirkungen eingestellt -
Halluzinationen und seltsame, unzusammenhangende
Gedanken -, und daher hatte er auf den Rat seines Arztes
hin die Dosis reduziert, bis die Nebenwirkungen
verschwanden. Dadurch hatte er es noch immer mit einem
Rest Synasthesie zu tun, aber nicht in der GrofSenordnung
wie in den letzten paar Jahren.

Lapslie hatte sich aus schierer Notwendigkeit ans
Alleinsein gewohnt. Zuerst war es ihm verhasst gewesen,
doch als aus Monaten Jahre geworden waren, hatte er
allmahlich Gefallen daran gefunden, und jetzt verlangte es
ihn sogar danach. Allein zu sein, umgeben von Wasser, mit
ruhigem, ungetrubtem Verstand, war der Gipfel all dessen,
wonach er auf der Suche gewesen war. Eine Art naturlicher
Heilungsprozess.

Allein. Wahrend er daruber nachsann, wie das Segeln
anfangs dazu gedient hatte, seine personlichen Leiden zu
heilen, ertappte er sich dabei, wie er sich selbst dafur
kasteite, dass er Charlotte mitgenommen und sie diesem
Albtraum ausgesetzt hatte. Was hatte er sich dabei
gedacht? Oder war sein Verlangen nach einem



gemeinsamen Wochenendausflug grolSer gewesen als seine
Sehnsucht nach dem stillen, personlichen Freiraum beim
Segeln, hatte ein egoistischer Impuls uber den anderen
gesiegt?

Das Vibrieren seines Handys brach in Lapslies Schlaf
ein, schreckte ihn auf und liels eine Woge aus bitterem
Kaffee uber seine Geschmacksknospen fluten. Nur langsam
kam er zu sich, zog sich einen Moment lang die Bettdecke
uber den Kopf. Das Handy vibrierte beharrlich weiter, bis
er endlich danach griff.

»Lapslie.« Wahrend er sich mit heiserer, noch vollig
verschlafener Stimme meldete, schaute er auf die Uhr:
zwanzig vor sechs. Abends. Zwei Stunden Schlaf, seit
Charlotte an Land gegangen war. Der Sturm hatte sich
schon vor Stunden gelegt und war jetzt nicht mehr als ein
sanftes Klatschen am Rumpf im Hafen von Cowes.
Charlotte war mit einem Taxi zum Hotel gefahren, wahrend
Lapslie beschlossen hatte, an Bord zu bleiben und auf
George zu warten.

Zum Gluck war George uber Nacht in Portsmouth
geblieben, um sich mit ein paar alten Kumpels zu treffen,
und wurde das Boot auf Schaden untersuchen, bevor er es
nach Clacton zurucksegelte. Und nachdem er das alles
arrangiert hatte, hatten ihn schliefSlich die Anstrengung
des Kampfes gegen den Sturm und der Alkohol von vor
dem Mittagessen eingeholt, und er war tief und fest
eingeschlafen. Er schaute durch das Bullauge zum Kai
hinuber. George musste bald hier sein.



Lapslie erkannte die Stimme am anderen Ende der
Leitung sofort. Obgleich ihr Geschmack sich im Laufe der
Jahre verandert hatte, lag doch immer ein Hauch von
Zitrusfruchten darin. Von allen Stimmen, die er uber die
Jahre geschmeckt hatte, war diese die einzige mit diesem
Aroma. Es war Emma Bradbury.

»Tut mir leid, dass ich Sie store, Sir ...«

Lapslie fiel ihr ins Wort. »Aber nicht genug, um es
bleiben zu lassen? Sie wissen doch, dass ich keine
Rufbereitschaft habe und dass ich dieses Wochenende
verreist bin.«

Bradbury nahm dies mit einem Seufzer zur Kenntnis.
»Nein, Sir, das ist mir klar, aber Chief Superintendent
Rouse lasst schon grufSen und sagt, er hatte Sie bei dieser
Geschichte gern dabei.«

Jetzt um einiges wacher, setzte Lapslie sich auf. »Und um
was genau geht es >bei dieser Geschichte<?«

»Moglicherweise um einen Mord, Sir.«

Lapslie war nicht beeindruckt. »»Moglicherweise<? Ich
sage Thnen mal was, rufen Sie wieder an, wenn es definitiv
einer ist. Und wo zum Teufel steckt Chalky White? Der hat
doch Rufbereitschaft.«

»Hat bereits mit einer Messerstecherei gut zu tun,
furchte ich.«

»Auch >moglicherweise<?«

»Nein, Sir.« Erdbeere mischte sich in den
Zitrusgeschmack ihrer Stimme - ein Zeichen der



Gereiztheit. »Das Opfer ist tot, es ist Mord, und es wurde
bereits jemand festgenommen. «

»Na, dann hat er’s ja leicht. Ist das sein erster Mord
dieses Jahr?«

Bradbury antwortete nicht; sie wollte sich nicht in
Buropolitik oder irgendwelche Rivalitaten hineinziehen
lassen. Lapslie konnte es ihr nicht verdenken. »Okay,
bemuhte er sich um einen versohnlicheren Ton, »wo
denn?«

»Ein paar Kilometer vom Abberton Reservoir entfernt. «

»Und wo ist das ublicherweise?«

»Das nachste Dorf heilst ... Sekunde ...« Sie hielt einen
Moment lang inne und erkundigte sich bei jemandem, der
sich aulSer Horweite des Handymikrofons befand. »Das
nachste Dorf hat den ziemlich unwahrscheinlichen Namen
Layer de la Haye. Ich simse Thnen die Postleitzahl.«

»Okay. Aber ich bin auf der Isle of Wight, ich brauche
also ein paar Stunden. So lange mussen Sie durchhalten.«

»Verstehe. Ich hole mir einen Tee und lasse einen
Constable hier, um den Tatort zu sichern.«

Lapslie beendete das Gesprach. Tja, das war das Ende
seiner Wochenendplane - obwohl es mit dem Segeln ja
ohnehin furs Erste vorbei war. Es waren Zeiten wie diese,
in denen er ernsthaft daran dachte, zu kindigen oder sich
auf Dauer krankheitsbedingt beurlauben zu lassen. Grolser
Gott, wenn er sich nicht krankschreiben lassen durfte,
dann doch wohl bestimmt uberhaupt niemand. Das Problem
war nur, er wurde wirklich lieber wegen irgendeiner im



Dienst erlittenen Verletzung ausscheiden als wegen eines
personlichen Leidens. Dann wurde er mehr Geld
bekommen. Mit einer Fruhpensionierung und einer
ordentlichen Einmalzahlung konnte er sein Boot aufpeppen
und sich einfach in den Sonnenuntergang verpissen.

Energisch holte Lapslie sich selbst in die Realitat zuruck.
Das war eine blode Idee, und sei es nur wegen der
Tatsache, dass er noch ein bisschen mehr Segelerfahrung
brauchte - das hatte der Sturm ihm eindeutig klargemacht.
Nein, es wurde noch mindestens ein Jahr dauern, bis er
imstande war, seinen Traum zu verwirklichen. Bis dahin
wurde er Wasser treten mussen.

Mit einem halben Lacheln uber seinen eigenen
innerlichen Scherz schaute er auf, als es am Bullauge
klopfte, und blickte in Georges strahlendes Gesicht auf der
anderen Seite.

Die Fahrt dauerte knapp drei Stunden, und Lapslies
Sinne waren von der rasanten Fahrt ohne Pause eher
gescharft als abgestumpft. Er wusste, dass die Erschopfung
ihn spater einholen und dass er heute Nacht zweifellos
sofort einschlafen wurde.

Ein vertrauter Anblick erwartete ihn am Tatort.
Grellweilles Scheinwerfer- und blaues Blinklicht verliehen
der Umgebung ein surreales Aussehen. Es sah mehr aus
wie eine StralSe in Las Vegas als wie der Schauplatz eines
britischen Mordes. Spurensicherungsbeamte in weilsen
Schutzanzugen liefen voller Energie vorbei, wahrend
Zivilpolizisten in schlecht sitzenden Anzugen auf der Suche



nach ihrem nachsten Becher Kaffee anscheinend ziellos
umherwanderten und dabei den Eindruck zu erwecken
suchten, sie seien interessiert und nutzlich.

Langsam fuhr Lapslie bis zum Checkpoint vor. Er zeigte
dem blassen jungen Streifenpolizisten am Tor seinen
Dienstausweis. Der Junge war hier und fuhrte Buch, weil
niemand wusste, was man sonst mit ihm machen sollte.

Die meisten Polizisten kannten Lapslie zumindest vom
Ruf her, dieser junge Proband jedoch offensichtlich nicht.
»Wurden Sie mir IThren Namen sagen, Sir, furs Logbuch?«

Lapslie starrte ihn an. »Chief Inspector Lapslie«, sagte
er nach einer bedeutungsvollen Pause.

Zumindest sein Name schien etwas auszulosen. »Oh,
naturlich, Sir, ja, fahren Sie bitte durch.«

Der Junge trat zuruck und salutierte. Es war seit langer
Zeit das erste Mal, dass jemand vor Lapslie salutiert hatte,
und er stellte fest, dass es ihm durchaus gefiel. Er nickte
und fuhr durch die Absperrung. Ein hoher Dienstgrad,
dachte er bei sich, verschaffte einem doch ein paar
Privilegien, zum Beispiel nicht anhalten und sich von einem
rotznasigen Polizeianwarter ausfragen lassen zu mussen,
der mitten in der Pampa an einem Checkpoint Wache stand.
Wie dem auch sei, der Junge bemuhte sich wohl einfach
nur, seine Arbeit ordentlich zu machen.

Er parkte bei dem Schild mit der Aufschrift »Leitender
Ermittlungsbeamter« - ein weiterer Bonus, der ihm
zuteilwurde und den er durchaus zu schatzen wusste. Wo
immer er heutzutage auftauchte, stets war ein Parkplatz



fur ihn da. Diesmal war er beeindruckt, wie schnell das
Schild aufgestellt worden war. Wahrscheinlich verdankte er
das Bradbury.

Als er ausstieg und sich umschaute, hatte er ganz
plotzlich das Gefuhl, die Leute wurden sich alle von ihm
wegbewegen und wollten ihm nicht zu nahe kommen. Es
war, als ware er mit irgendeiner ekelhaften und sehr
ansteckenden Krankheit infiziert. Gewissermalsen stimmte
das wohl auch, nur war sie nicht ansteckend. Es hatte mal
eine Zeit gegeben, als nur er und Rouse von der
Synasthesie gewusst hatten, jetzt jedoch war sie allgemein
bekannt. Wie dem auch sei, es war schon, seine Detectives
ein Ziel verfolgen zu sehen, auch wenn dieses Ziel lediglich
darin bestand, ihm aus dem Weg zu gehen.

Eine Gestalt tauchte aus einer dunklen Ecke der Wiese
auf. Wegen des grellen Lichts eines der starken
Scheinwerfer, vor dem er dummerweise stand, erkannte
Lapslie sie zunachst nicht.

»Bradbury?«

»Sir. «

»Wie geht’s Thnen?«

»Ich bin mude. Ich hatte heute auch frei. Sie haben mich,
etwa eine Stunde bevor ich Sie angerufen habe, hierher
zitiert.«

Lapslie sah sie einen Moment lang an. »Rouse halt Sie
eindeutig fur wichtiger als mich. Muss ich mich vorsehen?«

Bradbury starrte ihn an und wusste nicht recht, ob er
scherzte oder nicht. »Die haben mich immer gern vor Ihnen



hier, Sir, damit ich Ihren Parkplatz klarmachen kann.«

»Und alle anweisen konnen, auf Distanz zu mir zu gehen,
wenn ich aussteige?«, fiel Lapslie ihr ins Wort.

Bradbury zogerte. »Weniger Menschen machen weniger
Krach. Ich weils doch, wie Sie auf Larm reagieren.«

Lapslie lachelte sie an. »Ja, das stimmt. Das heilst aber
nicht, dass ich es gut finden muss. Dabei komme ich mir
vor wie ein Aussatziger.«

Bradbury blieb stumm. Eigentlich gab es ja auch nichts,
was sie hatte sagen konnen. »Also«, fuhr Lapslie fort, »was
haben wir hier?«

»Einen Toten. Ist dem Geruch nach schon eine Weile tot.
Sieht aus wie ein Landstreicher, und wahrscheinlich war’s
eine naturliche Todesursache.«

Da war wieder dieses Wort: wahrscheinlich. Er hasste es.
Entweder es war Mord oder es war keiner, und wenn es
keiner war, sollte er nicht hier sein. Dieser blasse Bengel
vorn am Tor sollte sich damit befassen.

»Der Polizeiarzt untersucht gerade die sterblichen
Uberreste«, meinte Bradbury:.

»Tatsachlich? Na, vielleicht wird ja aus moglicherweise
ein definitiv. Schauen wir doch mal, was er zu sagen hat.«

»Da gibt es noch ein paar andere Dinge, die Sie wissen
mussen«, unterbrach Bradbury. »Ich ...«

Lapslie schnitt ihr das Wort ab. »Gehen wir uns erst mal
die Leiche ansehen. Danach konnen Sie mir den Rest
erzahlen. Also, wohin?«



Bradbury deutete auf einen grofsen Bunker am Rand der
Wiese. »Sie ist da druben, Sir.«

Lapslie schaute zu einem grofsen, ovalen Gebilde
hinuber, das mit Gras bewachsen aus dem Boden ragte.
Naturlichen Ursprungs oder ein kunstlicher Hugel?
»Brauche ich einen Schutzanzug?«

Bradbury schuttelte den Kopf. »Ich habe mit dem Leiter
der Spurensicherung gesprochen, und der halt Anzuge
anscheinend nicht fur nétig - erst mal nur Uberschuhe.«

Lapslie nickte. »Na ja, das ist seine Entscheidung. Gehen
Sie vor.« Er folgte seinem Sergeant einen ausgetretenen
Weg entlang zur Vorderseite des Hugels, wo eine grolse
Eisentur in eine senkrechte Erdflache eingelassen war. Es
war also wirklich ein Bunker, und zwar ein grofSer. Vor der
Tur wandte er sich an Bradbury. »Was ist das hier?«

Bradbury sah zu ihm auf. »Ein alter
Atombombenschutzbunker aus dem Kalten Krieg. Wurde in
den Funfzigern fur Politiker und Wurdentrager hier aus der
Gegend gebaut, damit sie in Sicherheit sind und das Land
weiter fuhren konnen, falls die Russen jemals mit der
Atombombe ankommen. «

»Politiker und Wurdentrager hier aus der Gegend?
Super - die zetteln den verdammten Krieg an und sorgen
dann dafur, dass sie ein sicheres Platzchen haben, wo sie
sich verstecken konnen, wenn’s losgeht. Wie
demokratisch.«

Jetzt, wo er dicht davor stand, war Lapslie beeindruckt
von der GrolSe des Bunkers und von den riesigen



Eisenturen, mit denen er gesichert war. »Wie seid ihr denn
da reingekommen?«

»Mit einem Schlosser, Sir«, antwortete Bradbury rasch.
»Hat anscheinend uber eine Stunde gebraucht - sie haben
schon in Betracht gezogen, die Tur wegzusprengen.«

Lapslie betrachtete das riesige Schloss, das noch immer
in einer der Metallosen hing. »Woraus sich ja wohl die
Frage ergibt: Wenn wir uns schwergetan haben, da
reinzukommen, wie zum Teufel hat es dann der
Landstreicher geschafft?«

Bradbury nickte. »Ja, Sir, das war eine von den Fragen,
die wir uns auch ...«

Wieder fiel Lapslie ihr ins Wort. »Wer hat die Leiche
gefunden?«

»Ein Mann, der mit seinem Hund spazieren gegangen
ist. Na ja, eigentlich hat er sie gerochen. Der Hund hat an
der Tur gekratzt, und als der Besitzer kam, um ihn da
wegzuholen, hat er den Leichnam gerochen.«

Lapslie sah sie an. »Durch diese Turen? Sind die nicht
dafur gedacht, Strahlung abzuhalten? Wie zur Holle ist da
Geruch nach draulSen gedrungen, selbst wenn’s so etwas
Ekliges ist wie ein verwesender Leichnam?«

»Der Bunker ist nicht gewartet worden, Sir. Die
Turdichtungen haben sich entweder aufgelost oder sind
abgefallen.«

»Gut angelegte Steuergelder.« Lapslie hielt inne und
dachte nach. »Woher hat er gewusst, dass es eine Leiche
war, die er da riecht?«



»Er war fruher Soldat. Hatte das schon ein paar Mal
gerochen.«

Lapslie nickte. Vergesst schnellere Streifenwagen oder
leistungsfahigere Computer: Was die Polizei brauchte,
waren Leute, die ihre Hunde ausfuhrten. Was die an
Verbrechen entdeckten, war unfassbar.

Ehe sie weitergingen, machten sie neben der weild
verhullten Gestalt von Jim Thomson halt, dem Leiter der
Spurensicherung, der fur den Tatort zustandig war. Er
schaute zu Lapslie hinuber.

»Wenn Sie so freundlich waren, ein Paar von den
Dingern hier uberzuziehen, Chief Inspector.«

Benzin. Lapslie leckte sich die Lippen, um ganz sicher zu
sein. Ja, Thomsons Stimme schmeckte eindeutig nach
Benzin. Er drehte sich zu dem Mann um und versuchte
dabei, sich den Geschmack mit dem Handrucken von den
Lippen zu wischen. Dann nahm er ein paar durchsichtige
Uberschuhe von ihm entgegen und streifte sie iiber seine
Timberland-Boots. Noch einmal sah er Thomson an und
uberlegte, wieso dessen Stimme ausgerechnet nach Benzin
schmeckte. Ordnete sein Gehirn Gerauschen einfach
irgendwelche x-beliebigen Geschmacksempfindungen zu,
oder steckte da eine tiefere Logik dahinter?

Er holte sich in die Realitat zuruck. »Danke. Sind Sie
sicher, dass wir keine Anzuge brauchen?«

Thomson schuttelte den Kopf. »Ja. Jedenfalls im Moment
nicht. Die Uberschuhe reichen.«



Lapslie nickte, ehe er sich umwandte, um Bradbury in
den Bunker zu folgen.

Das Innere war schlichter gehalten, als er gedacht hatte.
Keinerlei Hightech, sondern allem Anschein nach nur
Betonmauern, Betonfullboden und haufenweise Plunder,
das meiste davon kaputt. Der Gestank des verwesenden
Leichnams jedoch war stark und schien den ganzen Raum
mit einem dicken, unsichtbaren Dunst zu erfullen, der sich
weigerte, zu verfliegen, obwohl die grofSen eisernen
Schutzturen offen gelassen worden waren. Lapslie hatte
sich nie wirklich an diesen Geruch gewohnt, obgleich er in
einer Welt der Geschmacks- und Geruchsempfindungen
lebte. Das sofortige Bedurfnis, sich zu ubergeben, verging
rasch, und er uberlegte, warum kein Gerausch, das er
jemals gehort hatte, den Geruch von faulendem
Menschenfleisch ausloste.

Er sah sich um. »Ganz schon spartanisch, nicht wahr?«

Bradbury nickte. »Das ist nur das oberste Stockwerk. Es
geht noch mehrere Etagen runter. Da gibt es Schlafzimmer,
Kiichen, Kommando- und Uberwachungszentralen, sogar
Funkraume. Anscheinend konnten hier unten funfhundert
Personen funf Jahre lang wohnen.«

»Solange sie nichts gegen Dosenfleisch haben. Wusste
gar nicht, dass es hier in der Gegend so viele wichtige
Leute gibt.«

»Mit ihren Familien.«

Lapslie lachelte. »Naturlich. Jetzt verstehe ich.«



Er sah, dass in regelmalSigen Abstanden Scheinwerfer
aufgestellt worden waren; Kabel zogen sich zwischen ihnen
dahin. Als sie das hintere Ende des Raumes erreichten, sah
Lapslie eine vertraute Gestalt eine Arzttasche packen und
von etwas wegtreten, das aussah wie ein Haufen Lumpen,
das aber, wie Lapslie wusste, ein Leichnam war. Es war
merkwurdig, dachte er, was fur sonderbare Umrisse,
Formen und Erscheinungsbilder Menschen nach dem Tod
annahmen. So viele sahen aus wie Schaufensterpuppen:
weils und steif; alles Leben war aus ihnen entwichen.
Andere starben mit weit aufgerissenem Mund, ein letzter,
verzweifelter Aufschrei uber das grausame Los, das ihnen
das Schicksal zugewiesen hatte. So wenige glitten sanft
und friedlich in das Jenseits hinuber, uberlegte er. Meistens
wiuteten sie gegen das Erloschen des Lichts.

Jeff Whitefoot war als Polizeiarzt fur Essex zustandig,
und das schon seit Jahren. Er pflegte sich die Arbeit mit der
Gerichtsmedizinerin Jane Catherall zu teilen, und fur
gewohnlich begegnete Lapslie an Ermittlungsschauplatzen
wie diesem einem von beiden. Er hatte Whitefoot immer
geschatzt, weil dieser sich von niemandem beeinflussen
liel3; das war selbst in den unguten alten Zeiten so
gewesen, als Polizeiarzte und forensische Ermittler ein
wenig zu engen Umgang miteinander hatten, was oft dazu
fuhrte, dass Beweise manipuliert wurden, um zu den
Gegebenheiten zu passen. So viele Unschuldige waren
verurteilt worden, viele davon zu lebenslanglichen
Haftstrafen, weil die verschiedenen Leute, die die



Verbrechen untersuchten, einander kannten, miteinander
tranken oder leicht mit ein wenig Druck oder durch
Manipulation dazu gebracht werden konnten, zu sagen,
was notwendig war. Whitefoot hatte stets uber alldem
gestanden. Hatte sich herausgehalten. War nie bei
gesellschaftlichen Anlassen dabei gewesen, und ein
Ermittler, der versuchte, ihn einzuschuchtern, musste ein
sehr mutiger Mann sein.

Als er auf sie zukam, streckte Lapslie ihm die Hand
entgegen. Whitefoot streifte seine weilsen
Latexhandschuhe ab und schuttelte Lapslie herzlich die
Hand.

»Jeff. Schon, Sie zu sehen. Ist schon eine Weile her.«

»Chief Inspector. Mehr als eine Weile.« Er sah Lapslie in
die Augen. »Alles okay? Ich habe gehort, Sie waren krank.«

Seine Stimme schmeckte nach Bitterschokolade, mit
noch einem Hauch von etwas anderem, das Lapslie nicht
recht identifizieren konnte. Lavendel vielleicht? Whitefoot
war immer sehr formlich, sprach andere Polizisten nie mit
Vor- oder Nachnamen an. Er hielt Privat- und Berufsleben
streng getrennt und machte keinerlei Kompromisse.

»Ist unter Kontrolle«, erwiderte Lapslie knapp. Das
Letzte, was er wollte, war, von einem Mediziner ins
forensische Kreuzverhor genommen zu werden, was seine
Symptome betraf. Nun ja, jedenfalls nicht von diesem
Mediziner. »Und was ist mit IThnen?«, fragte er rasch. »Ich
habe gehort, Sie arbeiten jetzt Teilzeit?«



Whitefoot zuckte die Achseln. »Ich arbeite zweieinhalb
Tage die Woche. Ich habe nicht mehr die Ausdauer, um mit
den Jungen mitzuhalten, aber ich bin immer noch gern
dabei. Mochte dranbleiben, wenn Sie verstehen, was ich
meine. Und es gab da auch ... familiare Probleme.«

Lapslie nickte. »Also, was haben wir hier? Ist er
ermordet worden?«

Whitefoot schuttelte den Kopf. »Das bezweifle ich. Sieht
nach naturlicher Todesursache aus - also, so naturlich, wie
es bei einem Obdachlosen eben sein kann, der eindeutig zu
viel getrunken hat, und das schon seit Jahren. Genau
werden wir’s erst nach der Obduktion wissen, aber es gibt
keinerlei Anzeichen von Gewalt, keine Einschusswunden,
kein Messer im Rucken, keine Schadelfrakturen, nichts
dergleichen.«

Lapslie sah Bradbury von der Seite an. Sie wusste, was
er dachte, und schaute auf ihre Fulse hinunter.

»Okay, also, danke, dass Sie gekommen sind.«

Whitefoot nickte. »Ich dachte, Inspector White hatte
Rufbereitschaft?«

»Hat er auch; muss sich mit einer Messerstecherei
herumschlagen.«

»Tatsachlich? Das erklart dann wohl auch, wieso ich hier
bin. Dr. Catherall ist vermutlich bei dem Erstochenen.«

»Wir haben eben alle unser Kreuz zu tragen, Jeff.
Schicken Sie mir Thren Bericht, so schnell es geht.«

Whitefoot sah ein wenig gekrankt aus. »Er liegt gleich
morgen fruh auf IThrem Schreibtisch, so, wie es immer war



